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А.А. Лукашанец у сваёй грунтоунай манаграфН, прысвечанай праблемам 
сучаснага беларускага мовазнауства [8], слушна зауважае, што 
"словаутварэнне, як важнейшы сродак папаунення слоун1кавага складу мовы. 
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самым неиасрэдным чынам уплывае на фарм1раванне сучаснай моунай карцшы 
свету" [8, 44]. Даследчык таксама звяртае увагу на неабходнасць вывучэння 
"граматычных межау рэашзацьп словаутваральных сродкау з пэунай 
словаутваральнай семантыкай" у сувяз1 з асабл1васцям1 "словаутваральнай 
катэгарызацьп моунай карщны свету" [8, 531. Сапрауды, словаутварэнне у 
працэсуальным аспекце адлюстроувае патэнцыял сувязей памгж адзшкам1 на 
ycix узроунях мовы. Так, Л.У. Сахарны называу таюя адносшы 
"надузроуневымГ' [12, 9]. Ен таксама разглядау словаутварэнне як сштакачны 
нрацэс i, выкарыстоуваючы паняцщ камушкатыунага cimaKcicy, падзяляу 
сютэму словаутваральных a(|)iксау на дзве частю: афжсы, у як1х вызначана тэма 
наймення, i аф1ксы, што перадаюць рэму наймения, а таму не падпадаюць пад 
нейтрашзацыю значэння i захоуваюцца нры стварэнш ушвербау [13J. 
А.С. Кубракова адзначала, што "менав1та да сферы словаутварэння палежаць па 
сутнасщ працэсы, як1я звязваюць лекакон з сштакасам", i падкрэсл1вала, "што 
за кожным матываваным вытворным або складаным утварэннем (дэрыватам) 
стащь яго суджэнне, яюм яно матывуецца" [7, 40]. 

Роля парадыгматычных фактарау у дэрывацыйнай марфалогп i ix сувязь з 
паняццям1 марфалапчиай крэатыунасщ i марфалапчиай прадуктыунаац 
разглядаюцца на прыкладзе марфалапчнага словаутварэння у J. van Marie [17|. 
Па меркаванш J. van Marie, трэба адрозшваць паняцщ марфалапчиай 
прадуктыуиаап i марфалапчиай крэатыунасщ: у паняцце марфалапчиай 
крэатыунасщ павшны быць уключаны звестю аб ycix магчымых сносабах i 
мехашзмах стварэння новых слоу гаворачым, у той час як у паняцце 
марфалапчиай прадуктыунасщ уключаецца толью тая частка спосабау, якам 
звязана з крытэрыем рэгулярнасць TaKi падыход адпавядае прапанаванай 
Л.У. Сахарным у [12] канцэпцьп "камушкатыунай намшацьн": у адпаведнасщ i 
гэтай канцэнцыяй вылучаюцца узнауляемыя (моуныя, як1я належаць да 
"сацыяльнага кода") i "канстру1руемыя" намшацьн, пам1ж яюмк на думку 
даследчыка, няма дакладнай мяжы. У нэунай ступеш, менавгга марфалапчиай 
крэатыунасцю можна патлумачыць словаутваральную пол1сем1ю i амашмно 
(для словаутварэння рускай мовы даследаваны пры дапамозе фармальнай 
штучнай, рэлятыунай, мовы у [14]). 

Словаутваральны патэнцыял моуных адзшак, таюм чынам, можн.1 
вывучыць толью праз вызначэнне ycix вытворных ад ix - як сютэмных, 
"прадуктыуных", так i "патэнцыяльных", не замацаваных "моунай практыкаи 
[15, 97], узуальных, у тым л1ку аказ1янальных, адзшкавых слоу. Пры гэтым 
трэба асобна разглядаць выпадю словаутваральнай штэрферэнцьп, ямя, > 
высокай доляй верагоднасщ, могуць узшкаць пры працяглым узаемадзеяшп 
бл1зкароднасных моу. Адзначым, што асноуныя в|ды "словаутваральных 
штэрферэм", яюя наз1раюцца як у русюм, гак i беларусюм мауленш бЫн> h.is 
натэрыторьп Беларусь вызначаны i an icaHbi В.М. Н1калаевай у [11]; наз1раюцца 
выпадю словаутваральнай штэрферэнцьп i у беларускамоуным перыядычным 
друку [9]. 

Сярод "п1сьмовых" форм л1таратурнай мовы менав1та тэксты CMI s 
найбольшай CTyneHi адлюстроуваюць словаутваральны патэнцыял адзншк 
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мовы. Аднак вызначэнне усяго спектра вытворных лексем, "патэнпыяльных 
значэнняу" [15, 97] i дадатковых "экспрэауных значэнняу" [2, 9] 
словаутваральных фармантау патрабуе анал!зу вялжага аб'ёму моунага 
матэрыялу i таму магчыма толью шляхам выкарыстання корпусных тэхналогш. 
Найболып прыдатным1 для падобных мэт з'яуляюцца лшгвктычна анатаваныя 
корпусы, пабудаваныя на аутэнтычным моуным матэрыяле мас-медыя. Пры 
наяунасц! словаутваральнай разметю можна вызначыць ступень 
прадуктыунаац пэуных афжсау; параунаць сшашм1чныя дэрывацыйныя сродю 
не толью па частотнасш ужывання, але i па размеркаванш у розных стылях, 
тыпах тэкстау, падмовах; удакладнщь дэрывацыйныя значэнш розных 
фармантау. "Сырыя" (лшгшстычна неанатаваныя) корпусы таксама могуць 
быць прыдатным1, бо дазваляюць пошук пры дапамозе спецыяльных масак. 

Адным з вышкау пошуку i абагульнення моуных дадзеных, атрыманых 
шляхам выкарыстання корпусных тэхналогш, можа стаць пабудова 
словаутваральных гнёздау, яюя мы разглядаем як 1) зручны шструмент 
в1зуал1зацьп словаутваральнага патэнцыялу пэунай лексмчнай адзшк1; 2) сродак 
вызначэння "с!нан1м1чных суф1ксау" [2, 10] i 1ншых с1нан!м1чных фармантау 
[5], а таксама "элементау складаных слоу" [1]; 3) падыход да выявления 
"паралельных утварэнняу" [3, 56] i 4) фрагмент моунай карцшы свету. Пры 
гэтым мы згодны з тым1 даследчыкам1 (гл., напрыклад, [4]), яюя ;пчаць, што у 
якасц1 вяршын1 словаутваральнага гнязда nae i i iHa быць лексема, а не асобны 
J1CB. Корпусныя даныя, на нашу думку, могуць таксама спрыяць 
удакладненню тыпалогй словаутваральных гнёздау. Так, A.I. Maiceey [10] на 
падставе вызначэння чатырох разнавщнасцей словаутварэння вылучае чатыры 
тыпы словаутваральных гнёздау: 1) "замкнутае" словаутварэнне, якому 
адпавядаюць "элементарныя" гнёзды, кожнае з яюх складаецца тольк-i з двух 
слоу; 2) "парапельнае" словаутварэнне, якому адпавядаюць "всерныя" гнёзды 
(суутваральнасць слоу адной ступеж прадуктыунасц1, м1н1мальны аб'ём такога 
гнязда — тры словы, макамальны — без фармальных абмежаванняу, фактычна да 
15-20 слоу); 3) словаутварэнне, якому адпавядаюць толью "ланцужковыя" 
гнёзды (ланцужю вытворных слоу рознай CTyneni прадуктыунасц1, м11Ймальны 
аб'ём — тры словы, макЫмальны - фактычна не больш за 5-6 вытворных); 
4) словаутварэнне, якое складае "поуныя" гнёзды ("камбшаванае", "паралельна-
паслядоунае" або "паслядоуна-паралельнае"; м1н1мальны аб'ём поуных гнёзд -
чатыры словы, максимальны — фактычна да 100 i больш слоу). Болып 
падрабязная, 1ерарх1чпая, гыпалопя словаутваральных гнёздау прапанавана 
А.А. К1рдун [6]. Даследуючы словаутваральныя гнёзды з зыходным 
тэмпаральным словам, А.А. К1рдун спярша падзяляе ix на "слабаразгорнутыя i 
моцнаразгорнутыя", а загым вылучае тыпы гнёздау у межах кожнай з труп. 
Сярод слабаразгорнутых гнёздау даследчык вызначае наступныя тыпы: 
1) "двухслоуныя", яюя супадаюць са словаутваральнай парай; 2) 
"ланцужковыя", межы як1х супадаюць са словаутваральным ланцужком; 3) 
"веерныя", межы яюх супадаюць са словаутваральнай парадыгмай. Да 
моцнаразгорнутых аутар аднос1ць "дрэвападобныя" гнёзды, "як1я уяуляюць 
сабой комплексы, разнастайныя камб1пацьп словаутваральных пар, ланцужкоу i 
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парадыгм" [6, 115], i вылучае дзве ix разнавщнасцк "ланцужкова-веерныя" i 
"веерна-ланцужковыя". 

Пакажам зручнасць выкарыстання корпусных тэхналогш у даследаванш 
словаутваральнага патэнцыялу лекс1чных адзшак з невытворнай асновай на 
прыкладзе беларускамоунай пол1сем1чнай лексемы мяжа. У якасщ базавага 
корпуса выкарыстаем беларускамоуную частку змешанага (руска-беларускага) 
электроннага паунатэкставага рэсурсу - шюстрацыйнага корпуса CMI 
Гродзеншчыны (далей - Корпус), як1 стварауся як частка новага модуля 
Нацыянальнага корпуса рускай мовы, названага корпусам рэпянальнай i 
замежнай прэсы, у межах сумеснага навуковага праекта кафедры агульнага i 
славянскага мовазнауства Гродзенскага дзяржаунага ушвератэта i мя Яню 
Купалы i 1нстытута рускай мовы 1мя В.У. Вшаградава РАН пры падтрымцы 
кампанп Яндэкс. Статус шюстрацыйнага абумоул1вае параунауча невялш 
аб'ём Корпуса - каля 2111000 словаужыванняу, пры гэтым уласна 
беларускамоуная частка Корпуса не перавышае 800000 словаужыванняу. Таюм 
чынам, нельга сцвярджаць, што вышк выкарыстання корпусных тэхналогш для 
даследавання словаутваральнага патэнцыялу лексемы мяжа абумоулены 
вялшм аб'ёмам моунага матэрыялу. 

Выбар лексемы невыпадковы. Па-першае, яна мае невытворную аснову, 
роуную кораню, што дазваляе нам не спыняцца падрабязна на праблеме 
вяршыш гнязда. Прыгадаем, што A.M. Цдханау у першым словаутваральным 
слоунжу гнездавога тыпу [16] вызначау словаутваральнае гняздо як 
упарадкаваную аднос1нам1 вытворнасц1 сукупнасць слоу, яюя аб'яднаны 
агульнасцю кораня. Па-другое, абраная лексема i вытворныя ад яе пав1нны 
быць давол i частотным! у моуным матэрыяле Корпуса, пабудаванага на тэкстах 
СМ1 Гродзеншчыны, адлюстроуваючы рэкурэнтнасць важнага для памежнага 
рэпёну канцэпга. Анал1з корпусных выдач паказау, што нават у таюм невялшм 
па аб'ёме корпусе сустрэлася 79 ужыванняу слова мяжа у розных формах, а 
таксама вытворных ад яго слоу; пры гэтым найбольшую частотнасць Mejii 
склонавыя формы самой гэтай лексемы у множным Jiixy (межы - 25, межау -
23, межамi - 47, межах - 17), крыху меншую - у адзшочным Jiixy (мяжа - 10, 
мяжы — 32, мяжу — 18, мяжой — 20 / мяжою — 1). 

Пабудова словаутваральнага гнязда паказала яго комплексны характар i 
тыпалапчную разнастайнасць (гл. схему шжэй). Усе словы у гняздзс 
зафжсаваны у пачатковых формах, пры гэтым дзеясловы падаюцца у асобных 
блоках у некальк1х неазначальных формах (кал1 у корпусе сустрэлкя 
адпаведныя iM асабовыя формы), у гэтых жа блоках прыведзены 
дзеепрыметнт i дзеепрыслоу1. Вытворныя ад дзеяслоуных форм словы таксама 
даюцца у гэтых блоках. Адносчпы вытворнасц1 наказаны стрэлкамь KypcieaM 
абазначаны словы, яюх няма у корпусе, кшп сустрэлкя вытворныя ад ix, або 
нарматыуныя формы побач з ненарматыуиы\п (азначаны зорачкай). 

Абсалютная большасць вытворных слоу гнязда, за выключэннем 
некаторых форм дзеяслова i аднакарэнных антон1мау тыпу неабмежаваны, 
падаюцца у слоун1ках. Выключэнне складаюць наступныя словы: адмежак, 
замежжа, замежнасць, памежжа, смежны. Апошпяе слова можна разглядаць 
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як штэрферэму (сустракаецца у Корпусе толью 1 раз), астатшя - як 
патэнцыяльныя словы. Прыцягненне корпусных кантэкстау дазваляе 
сцвярджаць, што словы адмежак (часу) i прамежак (часу) выкарыстаны як 
ciHOHiMbi; слова абмежаваны выступае як дзеепрыметшк i як прыметшк, а 
абмежавана i бязмежна - як прыслоуь Кампаненты гнязда ужываюцца у 
фразеалапзмах (у шыроюм сэнсе слова): (далека) за межам i, (быць) у 
(разумных / тупых) межах, не ведаць межау (у), на мяжы (зюкнення), мяжа 
дазволенасщ, (не) пераходзщь за мяжу / пераступщь мяжу (штэрферэма), 
(блпкае, далёкое / дальняе (штэрферэма) замежжа i шш. Атрыманыя вынЫ 
яскрава сведчаць пра мэтазгоднасць ужывання корпусных тэхналогш у 
даследавашп словаутваральнага патэнцыялу моуных адзшак. 

бязмежны 

А 

смежны / 
сумежны 

•С 

перамяжоуваць 

перамяжоувацца / 
перамяжацца 

перамяжоуваючыся / 
* перамежваючыся 

> прамежак 

абмежаваць 

абмежаваны 

абмежаваушы 

абмежавацца 

абмяжоуваць 

абмяжоувацца 

адмежаваць 

адмяжоуваць 

адмяжоувацца 

абмежак 

неабмежаваны 

, абмежаванне 

адмежак 

размежаваць 

размяжоуваць 
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